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|. Le double coup de langue

Double-tonguing
Der Doppelzungenschlag

La parole est au détaché. .. sans la flite !
Tonguing... without the flute!

Nun gehirt das Wort dem Anschlag... vorerst aber ohne Flite!
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Te Ke sur une méme note Te Ke auf der gleichen Note
T K on the same note
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Te Ke sur des notes différentes
T K on different notes
Te Ke aui verschiedenen Noten

Prononcer Te Ke en veillant 4 synchroniser les doigts et b | dire, associer avec précisior

les mouvements simultanés de la langue et des doigts sur la méme nate. Nourrir le son grice & un et
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Proncunce T K, being careful to synchrenize the fingers and tongue, this ng precise

simultanesus movements between the tongue and fingers on the same note. Improve the sound by

using a steady air stream and sustained f dynamic. Subdivide on

Man artikuliere TE KE und sehte doraud, die Finger mit der Zunge 2u synchronisieren, dh. die Bewegung
der Zunge simultan zur Bewegung der Finger auszufihren. Dar Klang soll dabei durch einen stetigen
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Il. Le triple coup de langue
Triple-tonguing
Der dreifache Zungenschlag
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Les exercices | et 2 sont
mais ils seront & réaliser dans les différentes tor

sposés en sl majes

Exorcises | and 1 are shown in G major,
but should be played in all tonalities.

Die Ubungen | und 2 stahen in G-Dur, sallen aber auch in
allan anderan Tonarten durchgefinre wardan,




